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Cealaltd parte din procedurd: Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Lublinie

intrebirile preliminare

1) Articolul 203 din Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe
valoarea addugatd () [...] trebuie interpretat in sensul cd, in situatia in care angajatul unei persoane impozabile
inregistrate in scopuri de TVA a emis o facturd frauduloasd in care figureazd TVA-ul si in care a mentionat datele
angajatorului ca persoand impozabild, fird stirea sau consimgdmantul angajatorului, persoana care mentioneazd TVA-ul
in facturd, obligatd la plata TVA, trebuie s fie consideratd:

— persoana impozabild inregistratd in scopuri de TVA, ale cirei date au fost utilizate in mod nelegal in facturd sau

— angajatul care a mentionat in mod nelegal TVA-ul in facturd utilizand datele unei persoane impozabile inregistrate in
scopuri de TVA?

>

Pentru a stabili cine trebuie considerat, in sensul articolului 203 din Directiva 2006/112/CE a Consiliului citatd anterior,
ca fiind persoana care mentioneazi TVA-ul pe o facturd si care este obligatd la plata TVA-ului in circumstantele
previzute la punctul 1), este relevant[,] dacd persoana impozabild inregistratd in scopuri de TVA care angajeazd un
salariat ce inscrie in mod nelegal intr-o facturd TVA datele persoanei impozabile care il angajeazd poate fi acuzatd de
lipsd de diligentd in supravegherea angajatului?

(") JO 2006, L 347, p. 1, Editie speciald, 09/vol. 3, p. 7.

Cerere de decizie preliminari introdusd de Raad van State (Tirile de Jos) la 7 iulie 2022 - RTL
Nederland BV, RTL Nieuws BV; Cealaltd parte din procedurd: Minister van Infrastructuur en
Waterstaat

(Cauza C-451/22)
(2022/C 380/06)

Limba de procedurd: neerlandeza

Instanta de trimitere

Raad van State

Pirtile din procedura principald

Apelante: RTL Nederland BV, RTL Nieuws BV

Cealaltd parte din procedurd: Minister van Infrastructuur en Waterstaat

intrebirile preliminare

1) Ce trebuie s se inteleagd prin ,informatii detaliate privind evenimentele” si ,un nivel adecvat de confidentialitate” in
sensul articolului 15 alineatul (1) din Regulamentul privind evenimentele (') si in lumina dreptului la libertatea de
exprimare si de informare previzut la articolul 11 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si la articolul
10 din CEDO?

2) Articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul privind evenimentele, in lumina dreptului la libertatea de exprimare si de
informare prevdzut la articolul 11 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si la articolul 10 din CEDO,
trebuie interpretat in sensul ci acesta este compatibil cu 0 norma nationald precum cea in discutie in litigiul principal, in
temeiul cireia nicio informatie provenitd din evenimentele raportate nu poate fi ficutd publicd?

3) In cazul unui rispuns negativ la a doua intrebare: autorititii nationale competente ii este permis si aplice o reglementare
nationald generald privind divulgarea, in temeiul cdreia informatiile nu sunt furnizate, in masura in care furnizarea
acestora nu prevaleazd, de exemplu, asupra intereselor legate de relatiile cu alte state si cu organizatii internationale, de
inspectia, controlul si supravegherea de citre autorititile administrative, de respectarea vietii private si de prevenirea
avantajirii si dezavantajdrii in mod disproportionat a persoanelor fizice si juridice?
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4) Atunci cind se aplicd reglementarea nationald generald privind divulgarea, existd diferente dupd cum este vorba despre
informatii din baza de date nationald sau despre informatii obtinute din rapoarte sau despre rapoarte, care figureazd in
alte documente, de exemplu in documentele de politica?

() Regulamentul (UE) nr. 376/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 3 aprilie 2014 privind raportarea, analiza si actiunile
subsecvente cu privire la evenimentele de aviatie civild, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 996/2010 al Parlamentului European
si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2003/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului, si a Regulamentelor (CE)
nr. 1321/2007 si (CE) nr. 1330/2007 ale Comisiei (JO 2014, L 122, p. 18).

Cerere de decizie preliminari introdusi de Oberlandesgericht Miinchen (Germania) la 12 iulie 2022 -
DP/BMW Bank GmbH

(Cauza C-463/22)
(2022/C 380/07)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Oberlandesgericht Miinchen

Pirtile din procedura principald
Reclamantd: DP

Pérdtd: BMW Bank GmbH

intrebarile preliminare

1) Existd de asemenea un contract la distantd in sensul articolului 2 litera (a) din Directiva 2002/65/CE (') si al articolului 2
punctul 7 din Directiva 2011/83/UE (?), atunci cand, la negocierea contractelor, a existat un contact personal doar cu un
intermediar de credit care initiazd, pentru comerciant si in numele acestuia, tranzactii cu consumatori, dar care nu
dispune, el insusi, de o putere de reprezentare pentru incheierea contractelor respective?

2) Existd un contract negociat in afara spatiului comercial in sensul articolului 2 punctele 8 si 9 din Directiva 2011/83 in
cazul in care negocierea contractelor se desfdsoard in spatiile comerciale ale unui intermediar de credit care initiaza,
pentru comerciant si in numele acestuia, tranzactii cu consumatorii, dar care nu dispune, el insusi, de o putere de
reprezentare pentru incheierea contractelor respective?

3) Contractele de leasing de autovehicule cu decont de kilometri incheiate cu un consumator reprezintd contracte de
servicii financiare in sensul articolului 2 litera (b) din Directiva 2002/65, care a fost reluat la articolul 2 punctul 12 din
Directiva 2011/83?

(')  Directiva 2002/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 septembrie 2002 privind comercializarea la distantd a
serviciilor financiare de consum si de modificare a Directivei 90/619/CEE a Consiliului si a Directivelor 97/7/CE si 98/27|CE
(JO L 271, 9 octombrie 2002, p. 16, Editie speciald, 06/vol. 4, p. 183).

()  Directiva 2011/83/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2011 privind drepturile consumatorilor, de
modificare a Directivei 93/13/CEE a Consiliului si a Directivei 1999/44/CE a Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a
Directivei 85/577CEE a Consiliului i a Directivei 97/7/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 304, 22 noiembrie 2011,
p. 64).

Cerere de decizie preliminard introdusd de Bundesverwaltungsgericht (Germania) la 20 iulie 2022 —
Bundesrepublik Deutschland/GS, reprezentat de parinti

(Cauza C-484/22)
(2022/C 380/08)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesverwaltungsgericht
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